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1

1.1

Bezpieczenstwo

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa wyszczegdlnionych w tym rozdziale.

Objasnienie komunikatu dotyczacego bezpieczenstwa

Ostrzezenie!
Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze grozi¢ powaznymi obrazeniami ciata lub
$miercig.

Przestroga!
Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdra moze grozi¢ niewielkimi lub $rednimi obrazeniami
ciata.

Uwaga!
Wskazuje na sytuacje, ktora moze grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia lub zanieczyszczeniem
srodowiska oraz moze prowadzi¢ do utraty danych.

1.2

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zapewnienie ogdlnego bezpieczenstwa wymaga przestrzegania nastepujacych zasad:

—  System powinien sie znajdowac w otoczeniu czystym i przestronnym.

—  Gérna pokrywe obudowy i inne podzespoty systemu po wymontowaniu nalezy umiesci¢
z dala od urzadzenia na stole, tak aby nie mozna byto przez przypadek na nie nadepnac.

— W trakcie pracy przy systemie nie nalezy miec¢ na sobie luznych elementéw ubioru, takich
jak krawaty czy niezapiete rekawy koszuli, ktore moga sie styka¢ z obwodami
elektrycznymi lub zostac wciggniete w wentylator chtodzacy.

—  Nalezy zdjac¢ z siebie bizuterie i przedmioty metalowe, ktére stanowig dobre przewodniki
pradu elektrycznego. Moga one spowodowaé zwarcie w razie zetkniecia sie z ptytkami
drukowanymi lub elementami przewodzacymi prad elektryczny.

—  Po uzyskaniu dostepu do wnetrza systemu nalezy zamkna¢ jego tylng pokrywe i
zamocowac jg do szafy Rack, upewniajac sie wczesniej, ze wszystkie potaczenia zostaty
wykonane prawidtowo.

—  System z petnym wyposazeniem jest ciezki. Powinien by¢ podnoszony przez dwie osoby
trzymajace go z przeciwlegtych stron i stojgce na lekko rozstawionych nogach, aby ciezar
urzadzenia rozktadat sie rownomiernie na obie stopy. Nalezy utrzymywac plecy w pozycji
wyprostowanej i podczas podnoszenia uginac i wyprostowywac tylko nogi.

Przestroga!
Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikdéw
serwisu, zgodnie z lokalnie obowigzujacymi zasadami bezpieczenstwa.

Przestroga!

Zasilacz niskonapieciowy musi by¢ zgodny z norma EN/UL 60950. Zasilacz musi by¢
urzadzeniem SELV-LPS lub SELV, klasa 2 (zabezpieczone urzadzenie niskonapieciowe zasilane
ze zrdédta z ograniczeniem pradowym).
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Ostrzezenie!

Zanik zasilania sieciowego:

Napiecie jest przyktadane do jednostki natychmiast po umieszczeniu wtyczki w gniezdzie sieci
zasilajacej.

Jednakze urzadzenia wyposazone w wytgcznik zasilania sg gotowe do pracy dopiero po jego
ustawieniu w pozycji Wk. Po wyjeciu wtyczki kabla zasilajgcego z gniazda zasilanie urzadzenia
zanika catkowicie.

Ostrzezenie!

Usuwanie obudowy:

Aby unikna¢ porazenia pradem, obudowe musi zdejmowaé wykwalifikowany personel
serwisowy.

Przed wymontowaniem obudowy wtyczke kabla zasilajgcego nalezy wyjac i nie nalezy jej
podtacza¢ do momentu ponownego zatozenia obudowy. Czynnos$ci serwisowe moze
wykonywac jedynie wykwalifikowany personel serwisowy. Uzytkownikowi nie wolno
przeprowadzac¢ napraw samodzielnie.

Ostrzezenie!

Kabel zasilajacy i zasilacz pragdu zmiennego:

Instalujac ten system, nalezy uzywac kabli i zasilaczy dostarczonych przez producenta lub
odpowiednich do tego celu. Stosowanie niewtasciwych kabli i zasilaczy moze spowodowac
awarie lub pozar. Przepisy dotyczace bezpieczenstwa materiatéw i urzadzen elektrycznych
zabraniajg uzywania kabli z certyfikatami UL oraz CSA (zawierajagcych skroty UL/CSA

w kodzie) w potgczeniu z innymi urzadzeniami elektrycznymi.

Ostrzezenie!

Akumulator litowy:

Niewtasciwie zamontowane akumulatory moga spowodowac eksplozje. Zuzyte akumulatory
nalezy zawsze wymienia¢ na akumulatory tego samego typu lub podobnego typu zalecane
przez producenta.

Ze zuzytymi akumulatorami nalezy sie obchodzi¢ ostroznie. Akumulatoréow nie wolno w zaden
sposob niszczy¢. Z uszkodzonych akumulatoréw moga wyciekac¢ do srodowiska niebezpieczne
substancje.

Puste akumulatory nalezy usuwac zgodnie z zaleceniami producenta lub lokalnymi przepisami.

Ostrzezenie!

Dotykanie materiatéw lutowanych zwigzkami z otowiem, ktore znajduja sie w tym produkcie,
naraza uzytkownika na dziatanie otowiu — substancji uznanej w stanie Kalifornia za
uszkadzajaca ptody oraz szkodliwie wptywajaca na uktad rozrodczy.

© b b b b P

Uwaga!

Urzadzenie podatne na wytadowania elektrostatyczne:

W celu unikniecia wytadowan elektrostatycznych nalezy poprawnie zastosowac wszystkie
zabezpieczenia obwodow uktadow scalonych typu CMOS/MOSFET.

Na czas manipulowania ptytkami drukowanymi wewnatrz urzadzenia nalezy mie¢ zatozone na
nadgarstkach opaski uziemiajace i przestrzegac zasad bezpieczenstwa dotyczacych
wytadowan elektrostatycznych.

2023-09 | VO3 | DOC
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Uwaga!
Instalacje powinien przeprowadzac wytgcznie wykwalifikowany personel zgodnie

z obowigzujacymi przepisami w sprawie urzadzen elektrycznych.

Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, przestrzegac ich i zachowac
je na przysztos¢. Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy zastosowac sie do wszystkich

ostrzezen.

Do czyszczenia uzywac tylko suchej Sciereczki. Nie nalezy uzywac $rodkdéw czyszczacych
w ptynie ani w aerozolu.

Nie instalowac urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piece lub inne
urzadzenia (rowniez wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

Na urzadzenie nie wolno wylewac¢ zadnych cieczy.

Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed wytadowaniami atmosferycznymi i skokami
napiecia w sieci energetyczne;.

Nie nalezy dokonywac samodzielnych prob naprawy urzadzenia. Wszystkie naprawy nalezy
zleca¢ autoryzowanemu serwisowi.

Nalezy instalowac urzadzenie zgodnie z zaleceniami producenta i obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami.

Uzywac wytacznie akcesoriéw/czesci okreslonych przez producenta.

Chroni¢ wszystkie kable potaczeniowe przed mozliwymi uszkodzeniami, szczegdlnie w
punktach potgczen.

Korzystaé z zabezpieczen oferowanych przez spolaryzowane lub uziemione wtyczki.
Urzadzenia podtaczone na state musza mie¢ zgodne z zasadami instalacji zewnetrzne,
tatwo dostepne wtyczki przewodu zasilania lub wytaczniki zasilania odtgczajace wszystkie
bieguny.

Urzadzenia odtgczane musza mie¢ zamontowane w poblizu tatwo dostepne gniazda
elektryczne.

Przed przystapieniem do czyszczenia odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.
Przestrzegac wszystkich instrukcji dostarczonych wraz z urzadzeniem.

Otwory w obudowie urzadzenia stuzg do wentylacji i zapobiegania przegrzaniu w celu
zapewnienia niezawodnej pracy. Otwordw nie nalezy zatykac ani zakrywac.

W przypadku instalacji urzagdzenia w obudowie nalezy upewni¢ sie, ze jest ona
odpowiednio wentylowana zgodnie z instrukcjami producenta.

Urzadzenie nalezy instalowac¢ wytgcznie w suchych pomieszczeniach zabezpieczonych
przed wptywem czynnikow atmosferycznych.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody, np. w okolicy wanien, zlewow, umywalek, koszy
na pranie, w wilgotnych piwnicach, w poblizu basenow kapielowych, w instalacjach na
wolnym powietrzu lub w innych miejscach klasyfikowanych jako wilgotne.

Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem oraz porazeniem pradem elektrycznym, nalezy
zabezpieczy¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia.

Nigdy nie nalezy wktadac jakichkolwiek przedmiotéw do urzadzenia poprzez otwory w
obudowie, gdyz moga one zetknac sie z punktami o wysokim napieciu lub zewrze¢
elementy, co moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

Przewody zasilajagce nalezy poprowadzi¢ tak, aby nikt po nich nie chodzit i aby nie zostaty
przygniecione przedmiotami stawianymi obok lub na nich. Szczegdlng uwage nalezy
zwrocié¢ na umiejscowienie przewodow i wtyczek, gniazd oraz punktow wyjscia z
urzadzenia.

Bosch Security Systems B.V.
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Urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédta zasilania o parametrach podanych

na tabliczce znamionowej. Nalezy uzywac wytacznie dostarczonego w komplecie zasilacza

sieciowego lub zasilaczy z homologacjg UL i wyjsciem zasilania spetniajgcym wymogi

normy LPS lub NEC, klasa 2.

Nie nalezy otwiera¢ ani zdejmowac pokrywy w celu samodzielnego wykonania czynnosci

serwisowych. Otwarcie lub zdjecie pokrywy grozi porazeniem pragdem elektrycznym i

innymi niebezpieczenstwami. Wszystkie naprawy nalezy zleca¢ autoryzowanemu

serwisowi.

Upewnij sie, pracownik serwisu uzywa czesci zamiennych okres$lonych przez producenta.

Zastosowanie do wymiany czesci nieautoryzowanych grozi pozarem, porazeniem pragdem

elektrycznym i innymi niebezpieczenstwami i moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy skontrolowac jego bezpieczenstwo

po wykonaniu naprawy lub prac konserwacyjnych.

Przestrzegac stosownych przepiséw dotyczacych urzadzen elektrycznych.

W przypadku montazu w szafie typu Rack nalezy zapewni¢ odpowiednie uziemienie

urzadzenia i zasilaczy sieciowych.

Podtaczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazdka sieci elektrycznej.

Nalezy przestrzega¢ odpowiednich zalecen dla urzagdzert CMOS/MOS-FET celu

zapobiezenia wytadowaniom elektrostatycznym (ESD).

Aby odizolowa¢ urzadzenie, zabezpieczenie odgatezienia obwodu musi obejmowaé

bezpieczniki o maksymalnym natezeniu pradu réwnym 16 A, zgodnie z normg NEC800

(CEC, sekcja 60).

Przed przeniesieniem urzadzenia odtgczy¢ je od zasilania. Urzadzenie nalezy przenosi¢ z

zachowaniem nalezytej ostroznosci. Nadmierna sita lub wstrzas moga spowodowac

uszkodzenie urzadzenia i dyskow twardych.

Wszystkie porty wejsciowe/wyjsciowe urzadzenia sg zabezpieczonymi obwodami

niskonapieciowymi (SELV). Obwody SELV mozna taczy¢ tylko z innymi obwodami SELV.

Jesli urzadzeniu nie mozna zapewni¢ odpowiednich warunkéw pracy, nalezy je odtgczy¢ i

zabezpieczy¢ przed nieupowaznionym uzyciem. W powyzszych przypadkach nalezy

przekazac urzadzenie w celu sprawdzenia do serwisu firmy Bosch Security Systems.

W ponizszych przypadkach nalezy odtgczy¢ zasilanie i przekazac¢ urzadzenie

wykwalifikowanym pracownikom do serwisowania, poniewaz bezpieczne uzytkowanie nie

jest mozliwe:

—  Kabel/wtyczka zasilania jest uszkodzona.

— Do urzadzenia przedostaty sie ptyny lub ciata obce.

—  Urzadzenie byto wystawione na dziatanie wody lub ekstremalnych warunkéw
$srodowiskowych.

- Urzadzenie jest wadliwe pomimo poprawnej instalacji/dziatania.

—  Urzadzenie spadto lub obudowa zostata uszkodzona.

- Urzadzenie byto przechowywane przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach.

- Wydajnos¢ urzadzenia ulegta widocznej zmianie.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace instalacji elektrycznych

Aby uchroni¢ uzytkownikow przed obrazeniami, a system przed uszkodzeniem, nalezy
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy przy instalacjach elektrycznych.

Nalezy zapamietac, gdzie znajdujg sie wytacznik zasilania na obudowie oraz gtéwny
wytacznik awaryjny, odtacznik lub gniazdo elektryczne w pomieszczeniu. Dzieki tym
elementom w razie awarii lub wypadku zwigzanego z instalacjg elektryczng mozna szybko
odtaczy¢ system od zasilania.

2023-09 | VO3 | DOC
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— W pracach przy podzespotach pod wysokim napieciem musi uczestniczy¢ druga osoba.

—  Przed przystapieniem do instalacji lub demontazu podzespotéw z komputera, w tym
ptytki montazowej, nalezy odtaczy¢ kable zasilajace. Aby odtgczy¢ zasilanie, nalezy
w pierwszej kolejnosci wytaczy¢ system, a nastepnie odtaczy¢ kable zasilajgce od
wszystkich modutéow zasilania systemu.

—  Przed przystapieniem do instalacji lub demontazu jakichkolwiek przewoddéw z ptytki
montazowej nalezy odtaczyc¢ kabel zasilajacy.

- W przypadku pracy w poblizu nieostonietych obwoddéw elektrycznych powinna asystowac
druga osoba zaznajomiona z dziataniem wytacznikdw zasilania, ktéra w razie koniecznosci
bedzie mogta odtaczy¢ zasilanie.

-  Wszelkie czynnosci na urzadzeniach elektrycznych podtaczonych do zasilania nalezy
wykonywac jedng reka. Pozwala to zapobiec zamknieciu obwodu elektrycznego
i porazeniu pradem elektrycznym. Szczegdlng ostroznos$¢ nalezy zachowacé w przypadku
uzywania metalowych narzedzi, ktédre moga tatwo uszkodzi¢ podzespoty elektryczne lub
ptytki drukowane w razie zetkniecia z nimi.

—  Kable zasilajgce musza by¢ wyposazone we wtyczki z uziemieniem i nalezy je podtgczac
wytacznie do uziemionych gniazd elektrycznych. W urzadzeniu znajduje sie wiecej niz
jeden kabel zasilajacy. Przed rozpoczeciem prac serwisowych nalezy odtaczy¢ oba kable
zasilajace, aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym.

- Nalezy upewnic sie, ze ptyta montazowa jest bezpiecznie i prawidtowo zainstalowana na
ptycie gtdwnej, aby zapobiec uszkodzeniu systemu w wyniku zwarcia.

-  Wymienne bezpieczniki przylutowane do ptyty gtdwnej: samoczynnie resetujace sie
bezpieczniki PTC (o dodatnim wspotczynniku temperaturowym) na ptycie gtdwnej moga
by¢ wymieniane wytacznie przez odpowiednio przeszkolonych serwisantow. Nowy
bezpiecznik musi by¢ taki sam, jak wymieniany, lub stanowi¢ jego odpowiednik.
Dodatkowe informacje na ten temat mozna uzyskac, kontaktujac sie z dziatem pomocy
technicznej, ktory pomaga takze dobrac wtasciwe elementy.

Przestroga!

Wymienne akumulatory

W przypadku wymiany akumulatora na inny niewtasciwego typu istnieje ryzyko wybuchu.
Zuzyte akumulatory nalezy utylizowaé zgodnie z zaleceniami producenta.

Przestroga!

Laser w napedzie DVD-ROM: aby nie wystawic sie na bezposrednie dziatanie wigzki lasera i
niebezpiecznego promieniowania, nie nalezy otwiera¢ obudowy ani uzywac¢ modutu w zaden
nietypowy sposob.

14 Zasady bezpieczenstwa dotyczace wytadowan
elektrostatycznych

Uwaga!
Wytadowania elektrostatyczne (ESD) moga uszkodzi¢ podzespoty elektroniczne. Aby zapobiec
uszkodzeniu systemu, nalezy obchodzi¢ sie z takimi podzespotami bardzo ostrozne.

Wytadowanie elektrostatyczne (ESD) zachodzi miedzy dwoma przedmiotami o réznych
tadunkach elektrycznych w momencie ich zetknigcia. Wytadowanie elektrostatyczne powstaje
w celu zniwelowania tej réznicy, grozac uszkodzeniem podzespotdw elektronicznych i ptytek

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja instalacji 2023-09 | VO3 | DOC



10 pl | Bezpieczenstwo DIVAR IP all-in-one 7000 3U

1.5

drukowanych. Aby chroni¢ urzadzenia przed ESD, zasadniczo wystarczy stosowac nastepujace

srodki zaradcze, ktére polegaja na niwelowaniu réznicy miedzy tadunkami elektrycznymi przed,

zanim przedmioty sie zetkna.

—  Mat chronigcych przed wytadowaniami elektrostatycznymi nie wolno uzywac¢ do ochrony
przed porazeniem pradem elektrycznym. Do tego celu zaleca sie stosowanie mat
gumowych, zaprojektowanych specjalnie jako izolatory pradu elektrycznego.

—  Nalezy uzywac uziemiajacych opasek na nadgarstki, ktore zabezpieczaja przed
wytadowaniami elektrostatycznymi.

—  Wszystkie podzespoty i ptytki drukowane nalezy przechowywaé¢ w odpowiednich torbach
antystatycznych, dopdki nie beda potrzebne.

-  Przed wyjeciem podzespotu/ptytki z torby antystatycznej nalezy dotknagé uziemionego
metalowego przedmiotu.

—  Nalezy dopilnowa¢, aby podzespoty ani ptytki drukowane nie zetknety sie z ubraniem, na
ktérym nawet pomimo zastosowania opaski uziemiajgcej moze pozostawac tadunek
elektryczny.

- Ptytke nalezy przenosié, trzymajac ja za krawedzie. Nie wolno dotykac¢ podzespotdw,
uktaddéw scalonych, modutéw pamieci ani stykdw zamontowanych na ptytce.

- W przypadku przenoszenia uktadéw scalonych lub modutéw nalezy sie stara¢ nie dotykaé
ich zestykoéw.

- Naczas, kiedy nie beda uzywane, ptyte gtéwna i/lub urzadzenia peryferyjne nalezy
umiesci¢ z powrotem w torbach antystatycznych.

-  Aby zapewni¢ prawidtowe uziemienie rejestratora, nalezy dopilnowac, by obudowa
komputera doskonale przewodzita prad elektryczny pomiedzy zasilaczem, pokrywa,
elementami mocujacymi i ptyta gtéwna.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji

Aby zapewni¢ prawidtowe chtodzenie, na czas pracy systemu musi by¢ zatozona pokrywa
obudowy. Nieprzestrzeganie tej zasady grozi uszkodzeniem systemu, ktdre nie jest objete
gwarancja.

Uwagi

Uwaga!

Produkt jest urzadzeniem klasy A. W $rodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowac
zaktocenia radiowe. W wypadku ich wystgpienia moze by¢ konieczne podjecie okreslonych
dziatan zapobiegawczych.

Uwaga!

Zanik sygnatu wizyjnego jest nieodtgcznym elementem jego cyfrowego zapisu. W zwigzku z
tym firma Bosch Security Systems nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
utrata okreslonych danych wizyjnych.

Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko utraty danych, zaleca sie stosowanie kilku nadmiarowych
systemow zapisu, jak rowniez tworzenie kopii zapasowych wszystkich danych analogowych i
cyfrowych.

I © ©°

Utylizacja

Niniejszy produkt marki Bosch zostat skonstruowany i wyprodukowany z najwyzszej jakosci
materiatéw i podzespotow, ktére moga zosta¢ ponownie uzyte.

Ten symbol oznacza, ze wyrzucanie urzadzen elektrycznych i elektronicznych wycofanych

z eksploatacji wraz z odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych jest zabronione.
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W Unii Europejskiej funkcjonuja systemy selektywnej zbiérki zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych. Urzadzenia takie powinny by¢ utylizowane w lokalnych punktach zbiorki
odpaddéw lub w odpowiednich centrach recyklingu.

Uwaga!

Nie wyrzucaé baterii razem z odpadami komunalnymi. Baterie nalezy pozostawia¢ wytgcznie w
odpowiednich punktach zbiorki odpaddw, a w przypadku baterii litowych nalezy zastonié
styki.

Przestroga!

Wymiana akumulatora — tylko przez personel autoryzowanego serwisu

Akumulator litowy znajduje sie wewnatrz obudowy urzadzenia. Aby zapobiec eksplozji,
wymienia¢ baterie zgodnie z wtasciwymi instrukcjami. Baterie mozna wymieni¢ tylko na
baterie tego samego typu lub odpowiednik, zalecany przez producenta. Zuzyte baterie nalezy
usuwac w sposob niezagrazajacy srodowisku naturalnemu. Nie wolno ich miesza¢ z innymi
odpadami. Wszystkie naprawy nalezy zlecaé¢ autoryzowanemu serwisowi.

1.7

Nie umieszczac urzadzenia na niestabilnych stojakach, trojnogach, w
uchwytach lub na podstawach. Urzadzenie moze spas¢, powodujac
powazne obrazenia lub ulegajac uszkodzeniu.

ss1zs

Informacje na temat sprzedazy, dostawy, przechowywania i okresu eksploatacji

W odniesieniu do sprzedazy lub dostawy tego produktu nie obowigzujg zadne ograniczenia.
O ile urzadzenie jest przechowywane w okreslonych warunkach, okres przechowywania nie
jest ograniczony.

Jesli urzadzenie jest uzywane do okreslonych celow zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa i
specyfikacja techniczng, okres eksploatacji odpowiada oczekiwaniom dla produktow tego
typu.

Informacje dotyczace korzystania z urzadzenia

Urzadzenie moze by¢ instalowane tylko przez wykwalifikowanych specjalistéw. Urzadzenie nie
jest przeznaczone do uzytku osobistego lub w gospodarstwach domowych. Urzadzenie moze
by¢ dowolnie uzywane w handlu i przemysine z wyjatkiem sytuacji opisanych w sekgcji
Bezpieczenstwo.

Srodki ostroznosci w zakresie cyberbezpieczenstwa

Ze wzgledu na cyberbezpieczenstwo nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

—  Fizyczny dostep do systemu moze miec¢ tylko uprawniony personel. System umiesci¢ w
obszarze z kontrolg dostepu, aby unikng¢ fizycznej manipulacji.

—  System operacyjny zawiera najnowsze poprawki bezpieczenstwa systemu Windows, ktére
byty dostepne w momencie tworzenia obrazu oprogramowania. Do regularnego
instalowania aktualizacji zabezpieczen systemu operacyjnego nalezy uzywac aktualizacji
systemu Windows przez Internet lub — dla systemoéw offline — odpowiednich
comiesiecznych poprawek typu roll-up.

- Nie wolno wytaczaé programu Windows Defender ani zapory systemu Windows i zawsze
nalezy je aktualizowac.

—  Nie wolno instalowa¢ dodatkowego oprogramowania antywirusowego.

—  Nie udostepnia¢ informacji o systemie i wrazliwych danych nieznanym osobom, o ile nie
ma pewnosci co do uprawnien danej osoby.
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1.8

—  Nie wolno wysyta¢ wrazliwych informacji przez Internet zanim nie zostanie potwierdzone
bezpieczenstwo danej strony.

—  Dostep do sieci lokalnej moga mie¢ tylko zaufane urzadzenia. Szczegoty opisano w
ponizszych dokumentach dostepnych w katalogu produktéw online:

- Uwierzytelnianie sieciowe 802.1X
—  Poradnik cyberbezpieczeristwa dla produktow wideo IP firmy Bosch

- W przypadku dostepu przez sieci publiczne nalezy uzywac tylko bezpiecznych
(szyfrowanych) kanatow komunikacji.

— Konto administratora zapewnia petne uprawnienia administracyjne i nieograniczony
dostep do systemu. Uprawnienia administratora umozliwiaja uzytkownikom instalowanie,
aktualizowanie lub usuwanie oprogramowania oraz zmiane ustawien konfiguracyjnych.
Ponadto uprawnienia administratora umozliwiaja uzytkownikom bezposredni dostep do
rejestru i zmiane jego kluczy, a tym samym obejscie mechanizmoéw centralnego
zarzadzania i ustawien zabezpieczen. Uzytkownicy zalogowani na konto administratora
moga pokonywac zapory sieciowe i usuwaé oprogramowanie antywirusowe, co moze
narazi¢ system na infekcje wirusowe i cyberataki. Moze to stanowi¢ powazne zagrozenie
dla bezpieczenstwa systemu i danych.

Aby zminimalizowac¢ zagrozenia zwigzane z cyberbezpieczenstwem, nalezy przestrzegac

nastepujacych zasad:

—  Konto administratora musi by¢ chronione skomplikowanym hastem zbudowanym
zgodnie z polityka haset.

—  Tylko ograniczona liczba zaufanych uzytkownikéw moze mie¢ dostep do konta
administratora.

- Ze wzgledu na wymagania operacyjne dysk systemowy nie moze by¢ szyfrowany. Bez
szyfrowania dane przechowywane na tym dysku moga byc¢ tatwo dostepne i usuniete. Aby
unikna¢ kradziezy lub przypadkowej utraty danych, nalezy upewni¢ sie, ze dostep do
systemu i konta administratora majg tylko upowaznione osoby.

— Do instalacji i aktualizacji oprogramowania, a takze do odzyskiwania systemu moze by¢
konieczne uzycie urzadzen USB. Dlatego nie wolno wytaczac portéw USB w systemie.
Podtaczanie urzadzen USB do systemu stwarza jednak ryzyko infekcji ztosliwym
oprogramowaniem. Aby unikna¢ atakow ztosliwym oprogramowaniem, do systemu nie
moga zostac nigdy podtaczone zadne zainfekowane urzadzenia USB.

Zgodnos¢

Kanada
CAN ICES-003(A) / NMB-003(A)

Unia Europejska

Uwaga!

Urzadzenie to zostato przetestowane i stwierdzono, ze odpowiada ono specyfikacjom ujetym
w normie EN 55032 dotyczacych urzadzen cyfrowych klasy A. Wymagania te okreslaja
odpowiedni poziom zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdceniami, jesli eksploatacja
sprzetu odbywa sie w pomieszczeniach biurowych. Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
emitowac fale o czestotliwos$ciach radiowych, dlatego jesli nie jest zainstalowane i uzywane
zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowac zaktécenia w tacznosci radiowej. W przypadku
eksploatacji na terenach mieszkalnych urzadzenie moze powodowac szkodliwe zaktécenia.
Uzytkownik jest zobowigzany wyeliminowac je na wtasny koszt.
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1.9
19.1

Stany Zjednoczone

Deklaracja zgodnosci

F.01U.385.543 DIP-73G0-00N Urzadzenie zarzadzajace, 3U, bez dysku
twardego, 3. generacji

F.01U.385.544 DIP-73G8-16HD Urzadzenie zarzadzajace, 3U, 16 x 8 TB, 3.
generacji

F.01U.385.545 DIP-73GC-16HD Urzadzenie zarzadzajace, 3U, 16 x 12 TB, 3.
generacji

Oswiadczenie o zgodnosci

Urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepisow FCC. Eksploatacja podlega dwdém
warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac niebezpiecznych zaktécen i (2) to urzadzenie
musi zaakceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowacd
niepozadane dziatania urzadzenia.

Strona odpowiedzialna

Bosch Security Systems, LLC

130 Perinton Parkway

14450 Fairport, Nowy Jork, USA

www.boschsecurity.us

Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zapewnienie

kompatybilnosci elektromagnetycznej moga spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do
eksploatacji urzadzenia.

Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato poddane odpowiednim testom i uznane za spetniajace
wymogi dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Wymagania te
okreslajg odpowiedni poziom zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdceniami, jesli
eksploatacja sprzetu odbywa sie w miejscu przeznaczonym do dziatalnosci komercyjne;j.
Urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci fal radiowych i
w przypadku instalacji lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjami moze powodowac
zaktocenia w tgcznosci radiowej. Praca tego urzadzenia na obszarach zamieszkatych moze
powodowac szkodliwe zaktécenia. W takim przypadku uzytkownik powinien wyeliminowac je
na wtasny koszt.

Zalecenia dotyczace oprogramowania

Uzyj najnowszego oprogramowania

Przed pierwszym rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze jest instalowana
najnowsza dostepna wersja oprogramowania. Aby zapewnic¢ spéjnosc¢ dziatania, zgodnos¢,
wydajnos¢ i bezpieczenstwo, oprogramowanie nalezy regularnie aktualizowac przez caty okres
eksploatacji urzadzenia. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w dokumentacji
produktu w zakresie aktualizacji oprogramowania.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:

- Informacje ogdlne: https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/

—  Forum bezpieczenistwa, czyli lista rozpoznanych zagrozenia i proponowanych rozwigzan:
https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/security-advisories.html
Firma Bosch nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody spowodowane korzystaniem ze starej

wersji oprogramowania.
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1.9.2

Najnowsze oprogramowanie oraz dostepne pakiety aktualizacyjne mozna znalez¢ w
materiatach do pobrania Bosch Security and Safety Systems na stronie:
https://downloadstore.boschsecurity.com/

Informacje o przepisach 0SS
W produktach DIVAR IP all-in-one Bosch uzywa oprogramowania OSS (Open Source Software).
Licencje na uzywane sktadniki oprogramowania OSS znajdujg sie na dysku systemowym:

C:\license txt\

Licencje sktadnikéw oprogramowania OSS uzywane w innym oprogramowaniu zainstalowanym
w systemie sg przechowywane w folderze instalacyjnym odpowiedniego oprogramowania, na
przyktad:

C:\Program Files\Bosch\SysMgmService\apps\sysmgm-
commander\ [version]\License

lub:

C:\Program Files\Bosch\SysMgmService\apps\sysmgm-executor\[version]\License
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2 Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanych integratorow systemow i
serwisantow komputerowych. Zawiera informacje na temat instalacji i uzytkowania obudowy.
Instalacje i konserwacje nalezy powierza¢ wytacznie doswiadczonym i wykwalifikowanym

technikom.
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Ogolne informacje o systemie
Podzespoty obudowy

W tym rozdziale opisano podzespoty jakie sa najczesciej montowane w obudowach. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w dalszej czesci niniejszej publikacji poswieconej instrukcjom

instalacji.

Komponent

Opis

Dyski twarde

Obudowa zawiera 16 kieszeni na dyski twarde SATA.

Istnieje mozliwo$¢ wymiany tych dyskow podczas pracy. Po prawidtowym
skonfigurowaniu dyski mozna wyjmowac bez koniecznosci wytaczania
systemu.

Ponadto dyski te obstugujg technologie SES2 (SATA).

Uwaga: W przypadku pustej obudowy dyski twarde nalezy zakupi¢
osobno. Lista produktow do zamowienia jest dostepna w karcie
katalogowej w katalogu produktowym online.

Naped DVD-ROM

Naped ten pozwala na szybkg instalacje i sprawne zapisywanie danych.

Wentylatory

Wbudowane wentylatory zapewniajg petng nadmiarowosc¢ chtodzenia,
wspomagang przez regulowang ostone z kanatami powietrza.
Wentylatorami mozna sterowac za pomoca interfejsu IPMI (Intelligent
Platform Management Interface).

Ostona z kanatami
powietrza

Ostony z kanatami powietrza to ostony wykonane zazwyczaj z plastiku,
ktére kierujg przeptyw powietrza doktadnie w wymagane miejsca, aby
zwiekszy¢ do maksimum wydajnos$¢ wentylatora. Nalezy zawsze korzystac
z ostony z kanatami powietrza dotaczonej do uzywanej obudowy.

Zasilacz

Obudowa jest wyposazona w nadmiarowy zasilacz. Nadmiarowe zasilacze
mozna wymienia¢ podczas pracy bez koniecznosci wytaczania systemu.
Kazdy zasilacz ma mozliwo$¢ automatycznego przetgczania napiecia.
Umozliwia to automatyczne wykrycie, a nastepnie prace na napieciach
wejsciowych od 100 V do 240 V.

Pomarariczowa kontrolka na zasilaczu $wieci, gdy zasilanie jest
wytaczone.

Swiecenie zielonej kontrolki sygnalizuje, ze zasilacz pracuje.

Gniazda
rozszerzen na
urzadzenia we/
wy.

Obudowa zawiera 7 gniazd rozszerzen o petnej wysokosci i petnej
szerokosci.

Szyny montazowe

Urzadzenie mozna umiesci¢ w szafie Rack w celu bezpiecznego
przechowywania i uzytkowania. Aby przygotowac szafe Rack, nalezy
postepowac zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w niniejszej
instrukcji.

Panel sterujgcy

Panel sterujgcy udostepnia interfejs do monitorowania systemu i
sterowania nim. Diody LED wskazujg na stan systemu, a przyciski steruja
jego zasilaniem.
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3.2 Widok urzadzenia

Z przodu obudowy znajduje sie panel sterowania wyposazony w przyciski zasilania i diody LED
do monitorowania stanu urzadzenia. W tylnej czesci obudowy znajdujg sie rézne porty we/wy
oraz moduty zasilania.

Widok z przodu:

RESET

YN
@60 @ 060 © & ©

1 |2 portyUSB 2.0 2 |Dioda LED awarii zasilania

3 |Dioda LED informacji 4 | Diody LED NIC1 i NIC2

5 |Dioda LED dysku twardego (aktywnos¢| 6 |Dioda LED zasilania
dysku)

7 | Przycisk Reset 8 | Przycisk zasilania

9 |Diody LED kieszeni napedéw

Widok z tytu:
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3.3

1 |2 moduty zasilania 2 |2 redundantne dyski SSD na system
operacyjny (RAID1 — odbicie
lustrzane)

3 |IPMI LAN 4 |3 porty USB 3.1 Gen 2 (Type A)

5 |1 port USB 3.1 Gen 2 (Type C) 6 |2 porty LAN (zespolone)

Uwaga: nie zmieniac trybu zespolenia!

7 | Wyjscie wyswietlacza VGA (wytaczone) | 8

Port DVI-I

9 |2 porty wyswietlacza 10

Wyijscie liniowe audio

11 | Wejscie foniczne mikrofonu

Elementy na panelu sterowania

Panel sterowania z przodu obudowy zawiera przyciski zasilania i diody LED monitorowania

stanu.

Przyciski panelu sterowania

Przycisk |Opis
g Przycisk zasilania umozliwia doprowadzenie i odciecie zasilania elektrycznego
‘ od systemu.
L. Uwaga: Wytaczenie systemu za pomoca tego przycisku odcina gtéwne
Zasilanie

zasilanie, ale utrzymuje zasilanie trybu gotowosci systemu.

Aby odcia¢ cate zasilanie, na przyktad w celu wykonania prac
konserwacyjnych, przed ich rozpoczeciem nalezy odtaczyé¢ system od sieci
elektrycznej.

@)
\\_/}

Reset

Przycisk resetowania umozliwia ponowne uruchomienie systemu.

Diody LED panelu sterowania

Diody LED na panelu sterowania dostarczajg informacji o stanie systemu.

LED Opis
R \/ ’ Ta dioda LED sygnalizuje, ze modut zasilania ulegt awarii.
A
Awaria
zasilania
O Ta dioda LED informuje o stanie systemu.
@ Stan systemu Opis
Informacje |Swieci jednostajnie na czerwono | Nastapito przegrzanie (moze to byé

spowodowane zbyt gestym upakowaniem
kabli).

Miga na czerwono (z
czestotliwoscia 1 kHz)

Awaria wentylatora: sprawdz, czy
wentylator dziata.
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3.4

LED Opis

Miga na czerwono (z Awaria zasilania: sprawdz, czy zasilacz

czestotliwosciag 0,25 kHz) dziata.

Swieci jednostajnie na niebiesko | Uaktywniono identyfikator UID lokalnego
urzadzenia. Ta funkcja stuzy do
lokalizowania urzadzenia w szafie Rack.

Miga na niebiesko (300 ms) Uaktywniono identyfikator UID zdalnego
urzadzenia. Ta funkcja stuzy do zdalnego
lokalizowania urzadzenia.

E Miganie tej diody LED sygnalizuje aktywnos$¢ sieciowg interfejsu GLAN2.
o] [
[ T ]
Karta
sieciowa 2
E Miganie tej diody LED sygnalizuje aktywnos$¢ sieciowa interfejsu GLAN1.
o] [
[ T ]
Karta
sieciowa 1
Miganie tej diody LED sygnalizuje aktywnos$¢ dyskow twardych lub napeddéw
dodatkowych.
Dysk twardy
D I ’ Ta dioda LED sygnalizuje, ze zasilanie jest doprowadzane do zasilaczy
- @ = systemu.
. Ta dioda LED normalnie powinna $wieci¢ podczas pracy systemu.
Zasilanie

Diody LED kieszeni napedéw

Obudowa obstuguje dyski twarde SAS/SATA z mozliwos$cig wymiany w czasie pracy,
montowane w kieszeniach napeddéw. Kazda kieszen dysku twardego ma dwie diody LED
znajdujacych sie na jej przedniej $ciance: s3 to dioda aktywnosci i dioda stanu.

Uwaga: w przypadku konfiguracji innych niz RAID niektére wskazania nie sg przez diody LED

obstugiwane, np. rezerwa aktywna.

Kolor diody Stan diody LED Opis
LED
Dioda LED Niebieski Swieci jednostajnie Dysk twardy jest zainstalowany.
aktywnosci Niebieski Miga Aktywnos$é We/Wy.

Dioda LED stanu | Czerwony

Swieci jednostajnie

Awaria dysku twardego z obstuga
RSTe.

btyskami i jedng
przerwg przy 1 Hz

Czerwony Miga przy 1 Hz Odbudowany dysk z obstugg
RSTe.
Czerwony Miganie z dwoma Rezerwa aktywna dla dysku

twardego z obstugg RSTe.
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Kolor diody Stan diody LED Opis
LED
Czerwony Witacza sie na piec Zasilanie na dysku twardym z
sekund, nastepnie sie | obstugg RSTe.
wytacza
Czerwony Miga przy 4 Hz Identyfikacja dysku twardego z
obstuga RSTe
3.5 Diody LED zasilacza
Dioda LED umieszczona z tytu modutu zasilacza wyswietla stan.
Kolor diody LED |Stan diody LED Opis
Zielony Swieci jednostajnie Zasilacz jest wtaczony.

Pomaranczowy |Swieci jednostajnie Zasilacz jest podtaczony i wytgczony

lub

System jest wytgczony, ale znajduje sie w
nieprawidtowym stanie.

Miga Temperatura zasilacza systemu osiggneta 63°C.
System zostanie automatycznie wytaczony, gdy
temperatura zasilacza osiggnie 70°C i zostanie
ponownie uruchomiony, gdy temperatura zasilacza
spadnie ponizej 60°C.
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Przygotowanie do instalacji

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy przeczytac te czes¢ instrukcji w catosci.

4.1 Wybor miejsca instalacji

—  System nalezy umiesci¢ w poblizu co najmniej jednego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

—  System powinien sta¢ w miejscu czystym, bez zapylenia i zakurzenia, wyposazonym w
dobra wentylacje. Nalezy unika¢ miejsc, w ktorych wystepujg wysokie temperatury,
zaktocenia elektryczne lub sg generowane pola elektromagnetyczne.

—  Przed szafg Rack nalezy pozostawi¢ okoto 63 cm wolnego miejsca, aby mozna byto
catkowicie otwierac przednie drzwiczki.

—  Za szafg Rack nalezy pozostawi¢ okoto 75 cm wolnego miejsca, aby zapewnic¢ prawidtowy
przeptyw powietrza i utatwic¢ serwisowanie systemu.

Uwaga!

Ten sprzet jest przeznaczony do montazu wytgcznie w miejscach o ograniczonym dostepie lub

podobnych.

Uwaga!

Produkt nie nadaje sie do uzytku z urzadzeniami do wyswietlania stosowanymi w miejscu

pracy zgodnie z par. 2 niemieckich przepisow dotyczacych wyswietlaczy w miejscu pracy.

4.2 Zalecenia dotyczace szafy Rack

Ostrzezenie!

Aby zapobiec wystgpieniu obrazen podczas montowania lub serwisowania urzadzenia w szafie
Rack, nalezy zastosowa¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa zapewniajace jego stabilnosc.
Ponizsze wskazéwki pozwalajg na zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika:

-  Nalezy upewnic sie, ze podpory poziomujace pod spodem szafy Rack catkowicie stykaja
sie z podtozem oraz ze rGwnomiernie spoczywa na nich caty ciezar szafy.

- Jezeli urzadzenie jest jedynym urzadzeniem w szafie Rack, nalezy je zamontowac na
samym dole.

—  Podczas montowania urzadzenia w cze$ciowo zabudowanej szafie Rack urzadzenia nalezy
umieszczac od dotu do gory w taki sposdb, aby najciezsze urzadzenie znalazto sie na
samym dole.

— W przypadku instalacji pojedynczej szafy Rack nalezy do niej przymocowac stabilizatory.

- Jezeli szafa Rack jest wyposazona w elementy stabilizujace, stabilizatory nalezy
zamontowac przed przystgpieniem do montowania lub serwisowania urzadzenia w szafie
Rack.

- W przypadku instalacji z kilkoma szafami Rack, szafy nalezy potgczy¢ ze soba.

—  Przed wysunieciem podzespotu z szafy Rack nalezy zawsze upewnic sie, ze szafa jest
stabilna.

- W danym momencie nalezy wysuwac tylko jeden podzespdt — wysuniecie dwoch lub
wiecej podzespotow moze spowodowac przewrdcenie szafy.
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4.3

4.4

Ogodlne zalecenia dotyczace systemu

- Nalezy przeczytac zalecenia dotyczace uktadu elektrycznego oraz ogdlne zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa znajdujace sie w dokumentacji podzespotow, ktore sg
umieszczane w obudowie.

—  Przed przystagpieniem do montazu szyn nalezy okresli¢ potozenie kazdego podzespotu w
szafie Rack.

- W pierwszej kolejnosci nalezy zamontowac najciezsze podzespoty jak najnizej w szafie
Rack, a nastepne podzespoty instalowac¢ stopniowo coraz wyzej.

- Jesli wymagane jest podtrzymanie pracy systemu w przypadku awarii zasilania
sieciowego, nalezy uzywac stabilizowanego zasilacza bezprzerwowego (UPS) w celu
ochrony systemu przed udarami i skokami napiecia.

—  Przed dotknieciem dyskéw twardych i modutow zasilania nalezy poczekac, az ostygna.

—  Gdy nie sg wykonywane zadne prace serwisowe, przednie drzwiczki szafy Rack oraz
wszystkie panele i podzespoty systemu powinny by¢ zamkniete, aby mozliwy byt
prawidtowy przeptyw powietrza chtodzacego.

Kwestie zwigzane z instalacja

Temperatura otoczenia

Jezeli urzadzenie jest zamontowane w zamknietym zespole lub w szafie Rack z wieloma
modutami, temperatura w szafie Rack podczas pracy moze by¢ wyzsza od temperatury
otoczenia w pomieszczeniu. Dlatego przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy
maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy urzadzenia (Tmra), podana w specyfikacji
producenta, pozwala na zamontowanie w takim miejscu.

Ograniczony przeptyw powietrza
Urzadzenie powinno by¢ zamontowane w szafie Rack w taki sposob, aby nie zostat zaktécony
przeptyw powietrza wymagany do bezpiecznej eksploataciji.

Obciazenia mechaniczne
Urzadzenie powinno by¢ zamontowane w szafie Rack w taki sposdb, aby w wyniku
nierownomiernych obcigzen mechanicznych nie mogto dochodzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Przeciazenie obwodu

Nalezy zwrdci¢ uwage na potaczenia urzagdzenia z obwodem zasilania oraz na wptyw, jaki
ewentualne przecigzenie obwoddéw miatoby na zabezpieczenie nadpradowe i kable zasilania.
To zagadnienie wymaga doktadnego sprawdzenia wartosci podanych na tabliczkach
znamionowych urzadzen.

Prawidtowe uziemienie

Przez caty czas eksploatacji urzgdzenie musi mie¢ potgczenie z prawidtowym uziemieniem. W
tym celu szafa Rack réwniez musi by¢ uziemiona. Szczegdlng uwage nalezy zwrdéci¢ na
potaczenia zasilania inne niz potgczenia bezposrednie do odgatezienia obwodu (np. przy
uzyciu listew zasilajacych).
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Montaz w szafie Rack

W tej czesci zamieszczono informacje dotyczace montazu obudowy w szafie Rack. Na rynku
wystepuje wiele rodzajow szaf Rack, co moze oznaczac, ze procedura montazu bedzie
nieznacznie odbiega¢ od opisanej. Nalezy réwniez zapozna¢ sie z instrukcjami montazu
dotgczonymi do uzywanej szafy Rack.

Uwaga!
Dostarczone szyny pasuja do szafy serwerowej o gtebokosci od 68,33 cm (26,9 cala) do
92,46 cm (36,4 cala) miedzy stupkami montazowymi.

5.1

5.2

Identyfikacja czesci szyn Rack

Zestaw obudowy zawiera dwa zespoty szyn, po jednym — odpowiednio zaprojektowanym i
oznaczonym — dla kazdej ze stron obudowy. Kazdy zespdt szyny sktada sie z dwdch czesci:
szyny wewnetrznej mocowanej bezposrednio do obudowy oraz szyny zewnetrznej mocowanej
bezposrednio do szafy. Szyna zewnetrzna sktada sie z dwoch czesci, ktéore mozna przesuwac i
regulowac tak, aby pasowaty do gtebokosci szafy.

1 |Szyna wewnetrzna mocowana po 2 | Szyna zewnetrzna mocowana po
prawej stronie prawej stronie

Rozdzielanie czesci szyn Rack

Zestaw obudowy zawiera dwie szyny stanowigce czes$¢ zestawu do montazu w szafie Rack.
Kazdy zespot szyny sktada sie z dwdch czesci:

- wewnetrzna szyna, ktora jest mocowana bezposrednio do obudowy;

—  zewnetrzna szyna, ktéra jest mocowana bezposrednio do szafy.

Aby oddzieli¢ szyne wewnetrzng od zewnetrznej:
1. Znalez¢ zespodt szyny w opakowaniu obudowy.
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5.3

2. Wydtuzy¢ zespot szyny, wyciaggajac go na zewnatrz.

3. Nacisnac¢ element zwalniajacy.

4. 0Oddzieli¢ wewnetrzny element wydtuzajacy szyny od zewnetrznego zespotu szyny.

Montaz wewnetrznych szyn na obudowie

W sktad obudowy wchodzi zestaw wewnetrznych szyn w dwdch czesciach: wewnetrzne szyny i
przedtuzenia wewnetrznych szyn. Wewnetrzne szyny sg wstepnie zamontowane do obudowy i
nie przeszkadzajg w normalnym uzytkowaniu obudowy, jezeli bedzie ustawiona poza szafg
Rack. Przedtuzenie wewnetrznej szyny jest mocowane do wewnetrznej szyny w celu
zamocowania obudowy do szafy Rack.

Przestroga!
Nie nalezy podnosi¢ obudowy za przednie uchwyty. Stuzg one wytacznie do wyciagania
systemu z szafy Rack.
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5.4

5.5

Aby zamontowac¢ szyny wewnetrzne, nalezy:

1. Umiesci¢ przedtuzenia szyn wewnetrznych z boku obudowy, wyréwnujac zaczepy
obudowy z otworami w przedtuzeniach szyn wewnetrznych. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby
powierzchnie czotowe przedtuzen byty zwrdécone ,na zewnatrz”, jak w przypadku
wstepnie zamocowanych szyn wewnetrznych.

2.  Przesunac przedtuzenie w kierunku przodu obudowy.

3. Zamocowac obudowe za pomoca 2 wkretdw, jak pokazano na ilustracji.

4. Powtorzyc¢ kroki 1-3 dla przedtuzenia drugiej szyny wewnetrznej.

Montaz szyn zewnetrznych w szafie Rack

Szyny zewnetrzne sg mocowane do szafy Rack i utrzymuja obudowe we wtasciwym miejscu.
Szyny zewnetrzne obudowy wysuwajg sie na odlegtos¢ 75-83 cm.

AR

Aby zamontowa¢ zewnetrzne szyny w szafie typu Rack:

1. Zamocowac tylny koniec zewnetrznej szyny do szafy Rack za pomoca dotgczonych
wkretow.

2. Nacisna¢ przycisk w miejscu, gdzie sg potagczone dwie zewnetrzne szyny, aby schowacd
mniejszg szyne.

3. Zamocowac zaczepy szyn w otworach szafy Rack i, jezeli to konieczne, zamocowac
przedniag cze$¢ zewnetrznej szyny do szafy Rack za pomoca wkretdw.

4. Powtdrzy¢ czynnosci 1-3 w przypadku drugiej szyny.

Zatrzaski

Obie szyny obudowy sg wyposazone w zatrzaski petnigce dwie funkcje. Po pierwsze

unieruchamiajg system po jego zamontowaniu i wsunieciu do szafy Rack — to jest ich normalne

potozenie. Po drugie utrzymujg system w miejscu takze wtedy, gdy jest on wysuniety z szafy

Rack. Zapobiega to wypadnieciu systemu z szafy Rack podczas jego wyciggania na potrzeby

przeprowadzenia czynnosci serwisowych.

Montaz obudowy w szafie Rack

Obudowa moze by¢ montowana w standardowej szafie Rack lub w szafie Rack typu Telco.
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Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo utraty stabilnosci

Przed wysunieciem urzadzenia w celu przeprowadzenia czynnos$ci serwisowych nalezy

upewnic sie, ze mechanizm stabilizujgcy szafe Rack jest zamontowany, lub ze szafa jest
przykrecona do podtogi. Jezeli szafa nie zostanie odpowiednio ustabilizowana, istnieje

niebezpieczenstwo jej wywrdécenia.

Ostrzezenie!
Nie podnosi¢ urzadzenia za przednie uchwyty. Uchwyty sg przeznaczone wytacznie do
wyciggania systemu z szafy Rack.

Uwaga!

Montaz obudowy w szafie Rack wymaga udziatu co najmniej dwdch osdéb, ktére musza
podtrzymywaé obudowe podczas instalacji. Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa wydrukowanych na szynach.

®© o> B

Uwaga!
Obudowy nalezy zawsze montowaé w szafach Rack od dotu do gory.

Montaz obudowy w standardowej szafie Rack

Aby zamontowa¢ obudowe w standardowej szafie Rack, nalezy:

1. Wysunac¢ szyny zewnetrzne.

2. Wyréwnac¢ szyny wewnetrzne obudowy z szynami zewnetrznymi szafy Rack.

3.  Wsuna¢ szyny wewnetrzne w szyny zewnetrzne, wywierajac réwnomierny nacisk po obu
stronach.

4. Wsuna¢ obudowe w catosci do szafy Rack i upewnic sie, ze z wyraznym kliknieciem
zatrzasneta sie w docelowym potozeniu.

5. Opcjonalnie mozna za pomoca $rub przymocowac przednig czes¢ obudowy do szafy Rack.
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Montaz obudowy w szafie Rack typu Telco

Uwaga!
Nie nalezy uzywac szaf Rack typu Telco z dwoma wypustami.

Aby zamontowac¢ obudowe w szafie Rack typu Telco, nalezy:

1. Okresli¢, jak daleko obudowa bedzie wystawata poza przéd szafy Rack.
Umiesci¢ wiekszg obudowe tak, aby obcigzenie z przodu i z tytu byto zréwnowazone.
Jesli obudowa jest wyposazona w maskownice, nalezy jg zdjac.

2.  Po obu stronach obudowy z przodu i z tytu nalezy przymocowac po jednym wsporniku w
ksztatcie litery L.

3. Nalezy upewnic sie, ze wsporniki sg umieszczone tak, aby pasowaty do szerokosci szafy
Rack typu Telco.

4. Nalezy wsuna¢ obudowe do szafy Rack i dokreci¢ do niej wsporniki.
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6.1

Montaz dysku twardego SATA

Urzadzenie jest wyposazone w dyski twarde z mozliwo$cig wymiany w czasie pracy, ktore
mozna odtgczy¢ bez koniecznosci wytaczania systemu.

Dyski twarde montuje sie w kieszeniach napeddw, aby uprosci¢ dodawanie i usuwanie dyskéw
do/z obudowy. Kieszenie te wspomagaja réwniez prawidtowy przeptyw powietrza przez wneki
dyskowe.

Procedura

W celu zainstalowania dysku twardego nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Wyjmowanie kieszeni napedu z wneki dyskowej, Strona 28.

2. Instalowanie dysku twardego w kieszeni napedu, Strona 29.

3. Instalowanie kieszeni napedu w przedniej wnece dyskowej, Strona 29.

Wyjmowanie kieszeni napedu z wneki dyskowej

Aby wyjac kieszen napedu z wneki dyskowej:

1. Nalezy nacisnac¢ przycisk zwalniajacy po prawej stronie kieszeni napedu. Dzieki temu
wysunie sie uchwyt kieszeni napedu.

2. Zapomocga uchwytu nalezy wyciagnac kieszen napedu z obudowy.

1 | Przycisk zwalniajacy 2 | Uchwyt kieszeni napedu

Uwaga!
Za wyjatkiem krotkich okreséw czasu (wymiana dyskow twardych) urzadzenie nie moze
pracowac z dyskami twardymi wyjetymi z gniazd.
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6.2

Instalowanie dysku twardego w kieszeni napedu

Aby zainstalowac¢ dysk twardy w kieszeni napedu:
1.  Wykrec¢ wkrety mocujgce atrape dysku do kieszeni napedu.

2. Wyjmij atrape dysku z kieszeni napedu, a nastepnie potdz kieszen napedu na ptaskiej
powierzchni.

3. Wsun nowy dysk twardy do kieszeni napedu, ptytkg drukowang do dotu.

4.  Wyréwnaj otwory montazowe dysku twardego z otworami kieszeni napedu.

5. Za pomoca szesciu wkretéw przymocuj dysk twardy do kieszeni napedu.

1 |Kieszen napedu 2 | Dysk twardy SATA

Uwaga!

Zalecamy stosowanie odpowiednich dyskéw twardych od firmy Bosch. Dyski twarde nalezg do
najistotniejszych sktadnikow sprzetowych i dlatego firma Bosch dobiera je starannie na
podstawie dostepnych wskaznikéw awaryjnosci. Dyski twarde inne niz dostarczone przez
firme Bosch nie sg wspierane.

Wiecej informacji na temat obstugiwanych dyskéw twardych mozna znalez¢ w karcie
katalogowej w internetowym katalogu produktéw firmy Bosch:

www.boschsecurity.com

6.3

Instalowanie kieszeni napedu w przedniej wnece dyskowej

Aby zainstalowac¢ kieszen napedu we wnece dyskowej, nalezy:

1. Wrtozy¢ kieszen napedu poziomo do wneki dyskowej, ustawiajac ja w taki sposéb, aby
przycisk zwalniajacy znalazt sie po prawej stronie.

2.  Wsuwac kieszen napedu do wneki do chwili, az uchwyt sie cofnie, a kieszen z wyraznym
kliknieciem zatrzasnie sie w docelowym potozeniu.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja instalacji 2023-09 | VO3 | DOC



DIVAR IP all-in-one 7000 3U

30 pl| Montaz dysku twardego SATA

Bosch Security Systems B.V.

Instrukcja instalacji

2023-09 | VO3 | DOC



DIVAR IP all-in-one 7000 3U Witaczanie systemu | pl 31

7 Wiaczanie systemu

Wymagania

Podczas instalacji urzadzenie DIVAR IP musi by¢ potaczone z siecig. Nalezy upewnic sie, ze jest

witaczony przetacznik, do ktérego podtgczono urzadzenie.

Aby wiaczy¢ jednostke:

1. Podtaczyc¢ kabel zasilajgcy wychodzacy z modutu zasilacza do wysokiej jakosci listwy
zasilajacej zapewniajacej ochrone przed zaktdceniami elektrycznym i udarami napiecia.
Firma Bosch zaleca korzystanie z zasilacza bezprzerwowego (UPS).

2. Nacisng¢ przycisk zasilania na panelu sterowania, aby wtaczyc¢ jednostke.

Aby wytaczy¢ urzadzenie:

1. Zaloguj sie na konto administratora BVRAdmin. Wiecej informacji znajduje sie w
Logowanie do konta administratora, Strona 38.

2.  Wytacz urzadzenie w normalny sposéb za pomocg menu Start systemu Windows.
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Konfiguracja systemu

Systemy DIVAR IP all-in-one 7000 sg obstugiwane przez system operacyjny Microsoft Windows
Server loT 2019 for Storage Standard. W systemie operacyjnym dostepny jest interfejs
uzytkownika stuzacy do wstepnej konfiguracji serwera, ujednoliconego zarzadzania
urzadzeniami pamieci masowej, uproszczonej konfiguracji i zarzagdzania pamiecig masowg oraz
obstugi oprogramowania Microsoft iSCSI Software Target.

Interfejs ten jest specjalnie dostosowany, aby zapewniaé¢ optymalne dziatanie sieciowych
pamieci masowych. System operacyjny Microsoft Windows Server loT 2019 for Storage
Standard oferuje znaczne ulepszenia w zakresie zarzadzania urzadzeniami pamieci masowej, a
takze integracji sktadnikow i funkcji zarzadzania takimi urzagdzeniami.

Uwaga!

Informacje przedstawione w tym rozdziale dotyczg modeli urzadzen DIVAR IP all-in-one 7000,
ktore sg fabrycznie wyposazone w dyski twarde.

Aby zainstalowac¢ dyski twarde w pustym urzadzeniu, przed przeprowadzeniem wstepnej
konfiguracji skonfiguruj je.

8.1

8.2

8.3

Patrz
-  Konfigurowanie dyskdw twardych za pomoca aplikacji MegaRAID Storage Manager, Strona
36

Ustawienia domysine

Wszystkie systemy DIVAR IP majg fabrycznie skonfigurowany adres IP oraz domysine

ustawienia iSCSI:

—  Adres IP: automatycznie przypisywany przez ustuge DHCP (adres IP przetgczania
awaryjnego: 192.168.0.200).

- Maska podsieci: automatycznie przypisywana przez ustuge DHCP (maska podsieci
przetgczania awaryjnego: 255.255.255.0).

Domysine ustawienia uzytkownika dla konta administratora
- Nazwa uzytkownika: BVRAdmin
—  Hasto: nalezy ustawi¢ przy pierwszym logowaniu.
Wymagania dotyczace hasta:
—  Co najmniej 14 znakdw.
— Co najmniej jedna wielka litera.
—  Co najmniej jedna mata litera.
— Co najmniej jedna cyfra.

Warunki wstepne

Przestrzegac ponizszych zalecen:

—  Podczas instalacji DIVAR IP musi korzystac z aktywnego potaczenia z siecia. Nalezy
upewnic sie, ze jest wtgczony przetacznik, do ktérego podtgczono urzadzenie.

—  Domyslny adres IP nie moze byc¢ zajety przez inne urzadzenie w tej sieci. Upewnij sie, ze
domyslne adresy IP systemoéw DIVAR IP istniejacych w sieci zostaty zmienione przed
dodaniem kolejnych urzadzen DIVAR IP.

Tryby pracy

Tryby pracy
Systemy DIVAR IP all-in-one moga pracowac¢ w trzech trybach:
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—  Petny system zapisu sygnatu wizyjnego i zarzadzania, z wykorzystaniem podstawowych
sktadnikéw i ustug modutéw BVMS oraz VRM: ten tryb pozwala korzystaé z
zaawansowanych funkcji zarzadzania sygnatem wizyjnym, takich jak obstuga zdarzen i
alarmow.

—  Zaawansowane rozwigzanie do nagrywania wideo dla systemu BVMS wykorzystujace
podstawowe komponenty i ustugi rozwigzania VRM

—  Rozszerzenie pamieci masowej iSCSI dla systemu BVMS, ktory dziata na innym sprzecie.

Uwaga!

Zapisane strumienie wizyjne musza by¢ skonfigurowane w taki sposdb, aby nie doszto do
przekroczenia maksymalnej szerokosci pasma dostepnej dla systemu (podstawowego
systemu BVMS/VRM plus rozszerzenia pamieci masowej iSCSI).

Uwaga!
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Pierwsze logowanie i wstepna konfiguracja systemu

Uwaga!
Nie nalezy zmienia¢ zadnych ustawien systemu operacyjnego. Zmiana ustawien systemu
operacyjnego moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie systemu.

Uwaga!
Aby wykonywac¢ zadania administracyjne nalezy zalogowac sie do konta administratora.

CHCHCINICHC

Uwaga!
W przypadku utraty hasta system nalezy odzyskac zgodnie z procedurg opisang w Instrukcji
instalacji. Konfiguracje nalezy przeprowadzi¢ od podstaw lub zaimportowac.

Aby skonfigurowac system:

1. Podtaczy¢ jednostke DIVAR IP all-in-one i kamery do sieci.

2.  Wiaczy¢ jednostke.

Wykonywane sg procedury konfiguracji Microsoft Windows Server loT 2019 for Storage
Standard. Caty ten proces moze potrwac kilka minut. Nie wytgcza¢ systemu.
Po zakoniczeniu procesu zostanie wyswietlony ekran wyboru jezyka w systemie Windows.

3. Wybierz z listy swoj kraj/region, zadany jezyk systemu operacyjnego oraz uktad klawiatury,
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Zostang wyswietlone warunki licencji oprogramowania Microsoft.

4. Kliknij Akceptuj, aby zaakceptowac postanowienia licencyjne, i poczekaj na ponowne
uruchomienie systemu Windows. Caty ten proces moze potrwac kilka minut. Nie wytaczaé
systemu.

Po ponownym uruchomieniu zostanie wys$wietlona strona logowania systemu Windows.

5. Ustaw nowe hasto dla konta administratora BVRAdmin i potwierdz je.

Wymagania dotyczace hasta:
—  Co najmniej 14 znakdw.
— Co najmniej jedna wielka litera.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

—  Co najmniej jedna mata litera.

— Co najmniej jedna cyfra.

Nastepnie nacisna¢ Enter (Zatwierdz).

Zostanie wyswietlona strona Software Selection.

System automatycznie skanuje dysk lokalny i podtgczone zewnetrzne nosniki pamieci w
poszukiwaniu pliku instalacyjnego BoschAppliance_Setup_DSC_[wersja
oprogramowania].exe, ktory znajduje sie w folderze o nastepujacej strukturze: katalog
gtéwny dysku\BoschAppliance\. Skanowanie moze zaja¢ troche czasu. Nalezy poczekac na
jego zakonczenie.

Aby przygotowaé urzadzenie do instalacji programu DIVAR IP System Manager, nalezy
najpierw zainstalowac plik BoschAppliance_Setup_DSC_10.01.0001.exe.

Plik instalacyjny wykryty przez system zostanie wyswietlony na stronie Software Selection
(Wybor oprogramowania). Aby rozpoczac instalacje i przej$¢ do kroku 14, kliknij pasek, na
ktérym wyswietlany jest plik instalacyjny.

Jesli plik instalacyjny nie zostanie wykryty:

Przejdz na strone https://downloadstore.boschsecurity.com/.

Pod kartg Software wybrac z listy BVMS Appliances, a nastepnie klikng¢ Select.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych pakietdéw oprogramowania.

Znajdz plik ZIP SystemManager_[software version 2.0.0 or higher].zip i zapisz go na
nos$niku pamieci, takim jak pamie¢ USB.

Rozpakuj plik na nosniku pamieci. Pamietaj, aby folder BoschAppliance zapisa¢ w
katalogu gtdwnym nosnika.

Podtacz nos$nik pamieci do urzagdzenia DIVAR IP all-in-one.

System automatycznie przeskanuje nosnik pamieci w poszukiwaniu pliku instalacyjnego
BoschAppliance_Setup_DSC_10.01.0001.exe.

Skanowanie moze zajac¢ troche czasu. Nalezy poczekac na jego zakonczenie.

Po wykryciu przez system pliku instalacyjnego, jest on wy$wietlany na stronie Software
Selection. Kliknij pasek wyswietlajacy plik instalacyjny, aby rozpocza¢ instalacje.

Uwaga: aby plik instalacyjny zostat automatycznie wykryty, musi znajdowac sie w folderze
o nastepujacej strukturze: Drive root\BoschAppliance\ (na przyktad r:
\BoschAppliance\).

Jesli plik instalacyjny jest w innej lokalizacji, ktora nie pasuje do uprzednio zdefiniowanej

struktury folderdéw, kliknij ."', aby przejs¢ do odpowiedniej lokalizacji. Nastepnie

nalezy klikna¢ plik instalacyjny, aby rozpoczac instalacje.

Rozpocznie sie instalacja. Proces instalacji moze zaja¢ kilka minut. W trakcie instalacji nie
wytaczaj systemu i nie wyjmuj nosnika pamieci. Po pomysinym zakonczeniu instalacji
system uruchomi sie ponownie i przejdzie do strony logowania Windows.

Zaloguj sie na konto administratora BVRAdmin.

Pojawi sie strona Software Selection pokazujaca plik instalacyjny DIVAR IP System
Manager 2.x SystemManager_x64_[wersja oprogramowanial.exe.

Aby rozpocza¢ instalacje, nalezy klikna¢ pasek, na ktérym widoczny jest plik instalacyjny.
Przed rozpoczeciem instalacji zostanie wyswietlone okno dialogowe End User License
Agreement (EULA). Przeczytaj warunki licencji, a nastepnie kliknij Accept, aby
kontynuowac.

Rozpocznie sie instalacja.

Po pomysinym zakonczeniu instalacji system uruchomi sie ponownie i przejdzie do strony
logowania Windows.
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18. Zaloguj sie na konto administratora BVRAdmin.
Otworzy sie przegladarka Microsoft Edge ze strong DIVAR IP - Konfiguracja systemu. Na
stronie znajduje sie typ urzadzenia i numer seryjny urzadzenia, a takze trzy tryby pracy i
dostepne dla nich wersje oprogramowania.
Uzytkownik musi wybrac zadany tryb pracy oraz zagdang wersje oprogramowania, aby
skonfigurowac system DIVAR IP all-in-one.
19. Jesli zadana wersja oprogramowania dla danego trybu pracy nie jest dostepna na dysku
lokalnym, nalezy postepowac¢ w nastepujacy sposob:
—  Przejdz na strone https://downloadstore.boschsecurity.com/.
-  Pod karta Software wybrac¢ z listy BVMS Appliances, a nastepnie klikng¢ Select.
Zostanie wyswietlona lista dostepnych pakietéw oprogramowania.
—  Odszuka¢ pliki ZIP zadanych pakietéw oprogramowania, na przyktad BVMS_[BVMS
version]_SystemManager_package_[package version].zip, i zapisa¢ je na nos$niku

pamieci, takim jak pamie¢ USB.

—  Rozpakowac¢ pliki na nosniku pamieci. Nie nalezy zmienia¢ struktury rozpakowanych
plikdw.

—  Podtacz nos$nik pamieci do urzadzenia DIVAR IP all-in-one.

Uwaga!

Przed pierwszym rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze jest instalowana
najnowsza dostepna wersja oprogramowania. Najnowsze wersje oprogramowania
sprzetowego i naszych pakietdw uaktualnien mozna znalez¢ w sklepie z plikami do pobrania
Bosch Security and Safety Systems pod adresem: https://downloadstore.boschsecurity.com/.

Wybér trybu pracy BVMS

Aby uzywac systemu DIVAR IP all-in-one do petnego zapisu sygnatu wizyjnego i zarzadzania:

1. Nastronie DIVAR IP - Konfiguracja systemu, wybrac tryb pracy BVMS i zadang do
zainstalowania wersje BVMS, nastepnie klikng¢ Dalej.

Zostanie BVMS wyswietlona tres¢ umowy licencyjne;j.

2.  Przeczytac i zaakceptowac¢ warunki umowy licencyjnej, a nastepnie klikna¢ przycisk
Instaluj, aby kontynuowac.

Rozpocznie sie instalacja, a w oknie dialogowym bedzie pokazywany jej postep. W trakcie
instalacji nie wytacza¢ systemu ani nie usuwac nosnika.

3. Po pomyslnym zainstalowaniu wszystkich pakietow oprogramowania system zostanie
uruchomiony ponownie. Po ponownym uruchomieniu systemu nastgpi przekierowanie do
pulpitu nawigacyjnego BVMS.

4. Na pulpicie nawigacyjnym BVMS kliknij odpowiednig wybrang aplikacje, aby
skonfigurowac system.

Uwaga!

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zapozna¢ sie z odpowiednim szkoleniem internetowym
dotyczacym systemu DIVAR IP all-in-one oraz dokumentacjg oprogramowania BVMS.
Szkolenie mozna znalez¢ na stronie: www.boschsecurity.com/xc/en/support/training/

Wybér trybu pracy VRM

Aby uzywac systemu DIVAR IP all-in-one tylko do zapisu sygnatu wizyjnego:

1. Na stronie DIVAR IP - Konfiguracja systemu, wybrac¢ tryb pracy VRM i zgdang do
zainstalowania wersje VRM, nastepnie klikna¢ Dalej.
Zostanie VRM wyswietlona tres¢ umowy licencyjnej.
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2. Przeczyta¢ i zaakceptowacé warunki umowy licencyjnej, a nastepnie klikna¢ przycisk
Instaluj, aby kontynuowac.
Rozpocznie sie instalacja, a w oknie dialogowym bedzie pokazywany jej postep. W trakcie
instalacji nie wytgczac systemu ani nie usuwac nosnika.

3.  Po pomyslnym zainstalowaniu wszystkich pakietow oprogramowania system zostanie
uruchomiony ponownie. Po ponownym uruchomieniu zostanie wyswietlone okno
logowania systemu Windows.

Uwaga!
Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji VRM.

Wyboér trybu pracy pamieci iSCSI

Aby uzywac systemu DIVAR IP all-in-one jako rozszerzenia pamieci masowej iSCSI:

1. Na stronie DIVAR IP - Konfiguracja systemu wybra¢ tryb pracy pamieci masowej iSCSI i
zadana do zainstalowania wersje iSCSI, nastepnie klikng¢ Dalej.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe instalacji.

2. W oknie dialogowym instalacji klikna¢ przycisk Instaluj, aby kontynuowac.

Rozpocznie sie instalacja, a w oknie dialogowym instalacji pokazywany bedzie jej postep.
W trakcie instalacji nie wytaczaj systemu i nie wyjmuj nosnika pamieci.

3. Po pomysinym zainstalowaniu wszystkich pakietow oprogramowania system zostanie
uruchomiony ponownie. Po ponownym uruchomieniu zostanie wyswietlone okno
logowania systemu Windows.

4. Dodaj system jako rozszerzenie pamieci masowej iSCSI do zewnetrznego serwera BVMS
lub VRM za pomoca aplikacji BVMS Configuration Client lub Configuration Manager.

Uwaga!
Aby znalez¢ wiecej szczegotow, przejdz do dokumentacji systemu BVYMS lub aplikacji
Configuration Manager.

8.5 Przygotowanie dyskow twardych do zapisu sygnatu wizyjnego

Systemy fabrycznie wyposazone w dyski twarde sg od razu przygotowane do operacji zapisu.
Natomiast dyski twarde dodane do pustego systemu nalezy odpowiednio przygotowac, zanim
bedzie mozna na nich zapisywac sygnat wizyjny.

Aby przygotowaé dyski twarde do zapisu sygnatu wizyjnego, nalezy wykonac¢ nastepujace

czynnosci:
1. Konfigurowanie dyskow twardych za pomoca aplikacji MegaRAID Storage Manager, Strona
36.

2. Przywracanie ustawier fabrycznych, Strona 37.

8.5.1 Konfigurowanie dyskow twardych za pomoca aplikacji MegaRAID Storage
Manager
Jesli w pustych urzadzeniach zostaty zamontowane dyski twarde innych firm, nalezy te dyski
skonfigurowac¢ za pomoca aplikacji MegaRAID Storage Manager.

Uwaga!

Proces konfiguracji przy uzyciu aplikacji MegaRAID Storage Manager nie jest konieczny w
przypadku urzadzen z fabrycznie zainstalowanymi dyskami twardymi. Urzadzenia te sa
dostarczane z konfiguracjg domysina.
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Aby przeprowadzi¢ konfiguracje dyskow RAID5, nalezy:

1. Zainstalowacé wszystkie dyski twarde.
2. Witaczy¢ system.
3. Skonfigurowac system operacyjny i zainstalowac¢ DIVAR IP System Manager zgodnie z
opisem w instrukcji obstugi.
4. Zminimalizuj okno DIVAR IP System Managerpo jego wyswietleniu.
5. Aby uruchomi¢ aplikacje, kliknij dwukrotnie ikone MegaRAID Storage Manager na
pulpicie systemu Windows.
Pojawi sie okno dialogowe Enter User Name & Password.
6. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij przycisk Login.
- Nazwa uzytkownika: BVRAdmin
—  Hasto: zostato ustawione podczas wstepnej konfiguracji systemu operacyjnego
7. W oknie gtdownym MegaRAID Storage Managerkliknij karte Physical.
8. W drzewie urzadzen kliknij prawym przyciskiem myszy zadany wezet kontrolera, a
nastepnie kliknij polecenie Create Virtual Drive.
Pojawi sie okno dialogowe Create Virtual Drive - Choose mode.
9. Kliknij opcje Advanced i Next.
Pojawi sie okno dialogowe Create Drive Group - Drive Group Settings.
10. Na liscie RAID Level wybierz pozycje RAID 5.
11. Na liscie Select unconfigured drives: wybierz odpowiednie dyski twarde i kliknij przycisk
Add>.
Wybrane dyski pojawig sie w polu Drive groups:.
12. Kliknij przycisk Next, aby kontynuowac.
Pojawi sie okno dialogowe Create Virtual Drive - Virtual drive settings.
13. Nalezy zastosowac¢ nastepujgce ustawienia:
— Initialization state: Fast Initialization
—  Strip Size: 64 KB
—  Write Policy: Always Write Back
UWAGA! Pozostate ustawienia pozostaw niezmienione.
14. Kliknij przycisk Create Virtual Drive.
Zostanie utworzony dysk wirtualny.
15. Kliknij Next, aby kontynuowac.
Pojawi sie pole Create Virtual Drive - Summary.
16. Sprawdzi¢ ustawienia konfiguracji dysku wirtualnego.
17. Kliknij przycisk Finish, aby zaakceptowac¢ ustawienia i zakonczy¢ konfiguracje.
Dysk wirtualny zostanie utworzony i zainicjowany.
18. Zamknij aplikacje MegaRAID Storage Manager
19. Wykonac¢ kompleksowe przywracanie sprawnosci systemu (poczatkowa konfiguracja
fabryczna).
8.5.2 Przywracanie ustawien fabrycznych

Ponizej opisano procedure przywracania fabrycznych ustawien obrazu.

Aby przywroécic¢ fabryczne ustawienia obrazu w jednostce:

1.

W trakcie testu POST systemu BIOS uruchom jednostke i nacisnij klawisz F7, aby

otworzy¢ $srodowisko Windows PE.

Zostanie wyswietlone menu Przywracanie ustawien.

Nalezy wybra¢ jedng z ponizszych opcji:

- Poczatkowa konfiguracja fabryczna (wszystkie dane w systemie zostana
utracone): ta opcja powoduje usuniecie danych ze wszystkich partycji dysku
twardego i nadpisanie partycji systemu operacyjnego domysinym obrazem.
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- Poczatkowa konfiguracja fabryczna (nadpisywanie istniejagcych danych): ta opcja
stuzy do usuwania i zastepowania danych ze wszystkich partycji HDD. Ponadto
nadpisuje partycje systemu operacyjnego za pomocg domys$lnego obrazu.

Uwaga: ta procedura moze trwac bardzo dtugo.

—  Odzyskiwanie systemu (powroét do ustawien fabrycznych): ta opcja powoduje
zastgpienie partycji systemu operacyjnego domysinym obrazem i importuje istniejace
wirtualne dyski twarde z dyskow twardych podczas odzyskiwania.

Uwaga:

Opcja Odzyskiwania systemu nie usuwa materiatu wideo zapisanego na dyskach

twardych z danymi. Zastepuje jednak kompletng partycje systemu operacyjnego (w tym

ustawienia systemu zarzadzania obrazem) konfiguracja domysing. Aby po odzyskiwaniu
systemu mozna byto przejsc do istniejgcego nagranego materiatu wideo, nalezy przed
odzyskiwaniem wyeksportowac konfiguracje systemu zarzadzania sygnatem wizyjnym a po
odzyskiwaniu jg zaimportowac.

Uwaga!
W trakcie tej konfiguracji nie wolno wytgczac jednostki. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
nosnika przywracania danych.

8.6

8.7

3. Jednostka zostanie uruchomiona z poziomu nos$nika przywracania danych. Jesli
konfiguracja przebiegnie pomysinie, kliknij przycisk Tak, aby uruchomi¢ system ponownie.

4. System Windows przeprowadzi wstepng konfiguracje systemu operacyjnego.
Po zakonczeniu procesu konfiguracji przez system Windows jednostka zostanie
uruchomiona ponownie.

5.  Po ponownym uruchomieniu jednostki zostang zainstalowane ustawienia fabryczne.

Logowanie do konta administratora

Logowanie do konta administratora w trybie pracy BVMS

Aby zalogowac sie do konta administratora w trybie pracy BVMS:

1. Nacisng¢ Ctrl+Alt+Del na pulpicie BVMS.

2. Nacisng¢ i przytrzymac lewy klawisz Shift bezposrednio po kliknieciu Przetacz
uzytkownika.

3. Ponownie nacisng¢ Ctrl+Alt+Del.

4. Wybierz uzytkownika BVRAdmin i wprowadz hasto ustawione podczas konfiguracji
systemu. Nastepnie nacisngc¢ przycisk Enter (Zatwierdz).

Uwaga: Aby wréci¢ do pulpitu BVMS, nalezy nacisng¢ Ctrl+Alt+Del i klikng¢ Przetacz

uzytkownika lub Wyloguj. System automatycznie powréci do pulpitu BVMS bez ponownego

uruchomienia systemu.

Logowanie do konta administratora w trybie pracy VRM lub iSCSI

Aby zalogowac sie do konta administratora w trybie pracy VRM lub iSCSI:

» Na ekranie logowania systemu Windows nacisna¢ Ctrl+Alt+Del i wprowadzi¢ hasto
BVRAdmin.

Konfiguracja ustawien IPMI

Urzadzenie DIVAR IP all-in-one 7000 ma dedykowany port IPMI na tylnej $ciance.

W kazdym urzadzeniu DIVAR IP all-in-one 7000 jest fabrycznie skonfigurowany uzytkownik
ADMIN z hastem poczatkowym. Hasto poczatkowe jest unikalne dla kazdej jednostki. Podano
je na etykiecie z tytu urzadzenia, pod portem IPMI.
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Bosch zdecydowanie zaleca zmiane hasta poczatkowego podczas konfiguracji IPMI oraz
zapisanie nowego hasta w bezpiecznym miejscu.

Uwaga!
Ze wzgledow bezpieczenistwa nie mozna na state podtgczac¢ urzadzenia do sieci publicznej
przez port IPMI.

Aby skonfigurowac ustawienia IPMI:

1. Wiacz urzadzenie i naci$nij podczas rozruchu klawisz Del, aby wejs¢ do konfiguracji
systemu BIOS.

2. W konfiguracji systemu BIOS przejdz do karty IPMI.

3. Wybierz opcje BMC Network Configuration, a nastepnie nacisnij klawisz Enter
(Zatwierdz).

4. W nastepnym oknie dialogowym wybierz opcje Update IPMI LAN Configuration, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter (Zatwierdz).
Pojawi sie okno dialogowe Update IPMI LAN Configuration.

5. W oknie dialogowym Update IPMI LAN Configuration wybierz opcje Yes, a nastepnie
nacisnij klawisz Enter (Zatwierdz).

6. Ustaw zadane parametry konfiguracji sieci.

7. Nacisnij klawisze F4 i Enter (Zatwierdz) aby zapisac¢ zmiany i wyjs¢ z systemu BIOS.
Urzadzenie DIVAR IP all-in-one 7000 uruchomi sie ponownie.
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Rozwigzywanie probleméw

Przegrzanie

Problem

Rozwiazanie

Nastapito przegrzanie.

O

Dioda LED stanu systemu @ swieci
jednostajnie.

- Nalezy upewnic sie, ze zadne kable nie
utrudniajg przeptywu powietrza w
systemie.

- Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
wentylatory sg zamontowane i pracujg
prawidtowo.

— Nalezy upewnic sie, ze sg zainstalowane
pokrywy obudowy.

- Nalezy upewni¢ sie, ze radiatory s3
prawidtowo zainstalowane.

—  Nalezy upewni¢ sie, ze temperatura
otoczenia nie jest zbyt wysoka.
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10

Obstuga serwisowa

W tym rozdziale opisano czynnosci wymagane w przypadku instalowania podzespotow i
wykonywania obstugi obudowy.

Uwaga!
Instalacje powinien przeprowadzac wytgcznie wykwalifikowany personel zgodnie
z obowigzujacymi przepisami w sprawie urzadzen elektrycznych.

Przestroga!
Przed przystgpieniem do konfiguracji lub serwisowania tej obudowy nalezy sie zapoznac
z ostrzezeniami i zasadami bezpieczenstwa podanymi w niniejszej instrukcji.

10.1

10.2

Elementy zamienne

Do systemu moga by¢ niezbyt czesto potrzebne czesci zamienne. Aby zapewnié najwyzszy
poziom ustug profesjonalnych i obstugi technicznej, nalezy zarejestrowac systemy zgodnie z
instrukcjami udostepnionymi w ramach dostawy oraz online w katalogu produktow firmy
Bosch.

Odtaczanie systemu od zasilania

Przed wykonaniem czynnosci konfiguracyjnych lub serwisowych nalezy postepowac zgodnie z
ponizszg procedurg, aby upewnic¢ sie, ze system zostat odtgczony od zasilania.

Aby odtaczy¢ system od zasilania, nalezy:

1. Zamknac¢ system.

2.  Wyja¢ kable zasilajgce z zasilaczy.

3.  Wyjac kabel z listwy zasilajacej lub gniazda $ciennego.
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10.3 Zdejmowanie pokrywy obudowy
1 |Sruby mocujace 3 | Pokrywa obudowy
2 | Elementy zwalniajace
Aby zdja¢ pokrywe obudowy, nalezy:
1. Odtaczy¢ zasilacz i potozy¢ obudowe na ptaskiej powierzchni.
2. Wykreci¢ dwa wkrety po obu stronach pokrywy, ktére mocujg pokrywe do obudowy.
3. Nacisng¢ elementy zwalniajgce, aby odblokowa¢ pokrywe. Oba elementy nalezy nacisna¢
jednoczesnie.
4. Po odblokowaniu pokrywy przesunac¢ ja w kierunku tytu obudowy i zdja¢ z obudowy.
Uwaga!
Za wyjatkiem krotkich okreséw czasu serwer NIE moze pracowac bez zatozonej pokrywy.
Pokrywa obudowy musi by¢ zatozona, aby powietrze przeptywato przez nig w prawidtowy
sposdb, co zapobiega przegrzewaniu podzespotow.
104 Identyfikacja uszkodzonego dysku SSD

System udostepnia fabrycznie zainstalowane narzedzia do monitorowania dyskéw twardych.
Za pomoca narzedzia Intel Rapid Storage mozna zidentyfikowa¢ uszkodzony naped SSD, jesli
zdublowana w standardzie RAID 1 partycja z systemem operacyjnym dziata w trybie obnizonej
sprawnosci.

Aby zidentyfikowac i wymieni¢ dyski SSD, nalezy:
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1. Wiaczy¢ urzadzenie i zalogowac sie jako uzytkownik BVRAdmin. Zostanie wyswietlone
okno domysline.

2.  Klikng¢ dwukrotnie ikone Intel Rapid Storage widoczng na ekranie.

3. Sprawdzi¢ stan wymienionych dyskéw SSD i zanotowaé numery portow.
—  Port SATA 1: odnosi sie do dysku SSD umieszczonego w dolnej szufladzie
—  Port SATA 2: odnosi sie do dysku SSD umieszczonego w gornej szufladzie

4. Po zidentyfikowaniu uszkodzonego dysku SSD nalezy otworzy¢ odpowiednig szuflade w
tylnej czesci systemu i wymieni¢ dysk SSD.

Patrz
- Instalowanie dysku twardego SSD w tylnej wnece dyskowej, Strona 43

10.5 Instalowanie dysku twardego SSD w tylnej wnece dyskowej

Urzadzenie jest wyposazone w dwa zainstalowane z tytu dyski twarde z mozliwos$cig wymiany
w czasie pracy, ktére mozna odtaczy¢ bez koniecznosci wytaczania systemu.

Dyski montuje sie w komorze napeddéw wyposazonej w kieszenie, aby uprosci¢ dodawanie

i usuwanie dyskow twardych z obudowy. Kieszenie te wspomagaja rowniez prawidtowy
przeptyw powietrza przez wneki dyskowe.

Procedura

Aby zainstalowac¢ dysk twardy SSD w tylnej wnece dyskowej, nalezy wykonac nastepujace
czynnosci:

1.  Wyjmowanie kieszeni napedu z tylnej wneki dyskowej, Strona 43.

2. Instalowanie dysku twardego w tylnej kieszeni napedu, Strona 43.

3. Instalowanie kieszeni napedu w tylnej wnece dyskowej, Strona 44.

10.5.1 Wyjmowanie kieszeni napedu z tylnej wneki dyskowej
Aby wyjac¢ kieszen napedu z wneki dyskowej:
1. Nalezy nacisnac przycisk zwalniajacy po prawej stronie kieszeni napedu. Dzieki temu
wysunie sie uchwyt kieszeni napedu.
2. Zapomoca uchwytu nalezy wyciggnac kieszen napedu z obudowy.

Uwaga!
Za wyjatkiem krotkich okreséw czasu (wymiana dyskow twardych) urzadzenie nie moze
pracowac z dyskami twardymi wyjetymi z gniazd.

10.5.2 Instalowanie dysku twardego w tylnej kieszeni napedu

Aby zainstalowac¢ dysk twardy w tylnej kieszeni napedu, nalezy:

1. Wykreci¢ wkrety mocujace atrape dysku do kieszeni napedu.

2.  Wyjac¢ atrape dysku z kieszeni napedu.

3. Witozy¢ dysk twardy do kieszeni napedu tak, aby bok ptytki drukowanej byt skierowany
w dot, a koncdwka ztgcza w kierunku tylnej czesci kieszeni.

4. Wyréwnac otwory montazowe w kieszeni napedu i na dysku twardym.

Uwaga: Aby pomdc w prawidtowej instalacji, w kieszeni napedu przygotowano otwory
montazowe oznaczone jako ,,SAS” lub ,SATA”.

5. Przymocowac dysk twardy do kieszeni napedu za pomoca czterech wkretéw. Nalezy uzyé
czterech wkretéw z tbem ptaskim z gniazdem krzyzowym M3 dotaczonych do zestawu
dysku twardego, umieszczonych w pudetku z akcesoriami.

Uwaga: Aby zamocowac¢ dysk twardy, nie mozna ponownie wykorzysta¢ wkretéw, ktore
stuzyty do zamocowania atrapy dysku w szufladzie.
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Uwaga!

Zalecamy stosowanie odpowiednich dyskéw twardych od firmy Bosch. Dyski twarde naleza do
najistotniejszych sktadnikéw sprzetowych i dlatego firma Bosch dobiera je starannie na
podstawie dostepnych wskaznikow awaryjnosci. Dyski twarde inne niz dostarczone przez
firme Bosch nie sg wspierane.

Wiecej informacji na temat obstugiwanych dyskow twardych mozna znalez¢ w karcie
katalogowej w internetowym katalogu produktéw firmy Bosch:

www.boschsecurity.com

10.5.3

10.6

Instalowanie kieszeni napedu w tylnej wnece dyskowej

Aby zainstalowac¢ kieszen napedu we wnece dyskowej, nalezy:

1. Wiozy¢ kieszen napedu poziomo do wneki dyskowej, ustawiajac ja w taki sposéb, aby
przycisk zwalniajacy znalazt sie po prawej stronie.

2.  Wsuwac kieszen napedu do wneki do chwili, az uchwyt sie cofnie, a kieszeri z wyraznym
kliknieciem zatrzasnie sie w docelowym potozeniu.

Wymiana napedu DVD-ROM

Urzadzenie zawiera fabrycznie zainstalowany naped DVD-ROM.
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1 |DVD-ROM 2 | Przedni panel gniazda

Aby wymieni¢ naped DVD-ROM, nalezy:

1. Wytaczy¢ system i w razie koniecznosci wymontowac urzadzenie z szafy Rack.

2. Zdja¢ pokrywe obudowy.

3. Odtaczy¢ przewody zasilania i komunikacyjne dyskéw od ptyty gtownej i/lub ptytki
montazowe;.

4. Zlokalizowa¢ element blokujacy w tylnej czesci napedu DVD-ROM (po lewej stronie, jesli
patrzy sie z przodu). Docisna¢ element do napedu i wypchnag¢ modut napedu na zewnatrz
przez przdéd obudowy.

5.  Witozy¢ nowy modut napedu do gniazda, tak aby zatrzasnat sie element blokujacy.

6. Podtaczy¢ kabel zasilajacy i komunikacyjny.

7. Zatozy¢ pokrywe obudowy. W razie koniecznosci wymieni¢ urzadzenie w szafie Rack i
nastepnie wtaczy¢ system.

10.7 Wymiana przedniego panelu gniazda

Aby wymieni¢ przedni panel gniazda, nalezy:

1. Wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ kabel zasilajacy.

2.  Zdja¢ pokrywe obudowy.

3. Odtaczyc kable zasilajgce i komunikacyjne tgczace przedni panel gniazda z innymi
podzespotami w obudowie, wtacznie z ptytg gtdwna i ptytkag montazowa.

4.  Wymontowac stary panel gniazda, wciskajgc element zwalniajacy i wyciagajagc modut z
obudowy.

5.  Wrtozy¢ nowy przedni panel gniazda w miejsce docelowe, tak aby zatrzasnat sie element
blokujacy.

6. Podtaczy¢ kable zasilajgce i komunikacyjne do ptytki montazowej i ptyty gtéwnej.
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10.8

10.9

DVD-ROM 2 | Przedni panel gniazda

Instalowanie ptyty gtéwnej

Problemy zwigzane z ptytg gtdwng moga by¢ rozwigzywane wytacznie przez przeszkolonych

pracownikow serwisu.

Instalowanie ostony z kanatami powietrza

Montaz ostony z kanatami powietrza nie wymaga uzywania wkretow.

Aby zamontowac ostone z kanatami powietrza, nalezy:

1.

Upewnic sie, ze dana ostona z kanatami powietrza pasuje do modelu posiadanej
obudowy.

Wytaczy¢ system i zdjg¢ pokrywe.

Umiesci¢ ostone z kanatami powietrza w obudowie. Ostone z kanatami powietrza mocuje
sie za dwoma wentylatorami znajdujgcymi sie najblizej zasilacza.

Po sprawdzeniu utozenia ostony z kanatami powietrza nalezy usunac wszystkie
przeznaczone do wytamania elementy, aby zapewni¢ wtasciwe dopasowanie ostony do

ptyty serwera.

Aby sprawdzic¢ przeptyw powietrza, nalezy:

1.

Upewnic sie, ze zadne przedmioty nie ograniczajg przeptywu powietrza do i z wnetrza
obudowy. Dodatkowo, jezeli jest uzywana przednia maskownica, pamieta¢ o okresowej
wymianie filtrow w maskownicy.

Nie uzytkowaé systemu z wyjetymi dyskami lub z szufladami dyskéw wyjetymi z gniazd.
Uzywac wytacznie zalecanych materiatow.

Upewnic sie, ze zadne przewody lub ciata obce nie ograniczajg przeptywu powietrza przez
obudowe. Nadmiar przewoddw poprowadzi¢ w taki sposob, aby nie ograniczaty
przeptywu powietrza lub uzy¢ krétszych przewodow. Diody LED panelu sterowania
informuja o stanie systemu.
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10.10 Wymiana wentylatora systemowego

Przestroga!

Niebezpieczne elementy ruchome

Nalezy zachowa¢ odstep od ruchomych topat wentylatora.

topaty moga nadal obracac¢ sie po wymontowaniu zespotu wentylatora z obudowy. Nie nalezy
wktadaé palcéw, srubokretow ani innych przedmiotéow do otworéw w obudowie zespotu
wentylatora.

Aby
1.

wymieni¢ wentylator systemowy, nalezy:

W razie koniecznosci otworzy¢ obudowe podczas pracy systemu, aby okresli¢, ktory
wentylator jest uszkodzony.

Uwaga: System nigdy nie powinien pracowac przez dtuzszy czas z otwartg obudowa.
Wytaczy¢ zasilanie systemu i wyjac kabel zasilajgcy z gniazda.

Odtaczy¢ kabel zasilajgcy uszkodzonego wentylatora od ptyty gtowne;j.

Nacisna¢ element zwalniajacy wentylatora, aby umozliwi¢ odtaczenie uszkodzonego

wentylatora od obudowy i wyciggnac go z obudowy.

1 - Element zwalniajacy

2 — Wskaznik kierunku przeptywu powietrza

Umiesci¢ nowy wentylator w zwolnionym miejscu w obudowie, zwracajac uwage, aby
strzatki w gornej czesci wentylatora (wskazujace kierunek przeptywu powietrza) byty
zwrocone w te sama strone, co strzatki na pozostatych wentylatorach.

Przed zatozeniem pokrywy podtaczy¢ kabel zasilajacy i wtaczy¢ zasilanie systemu, aby
sprawdzié, czy wentylator dziata prawidtowo.

Zatozy¢ pokrywe obudowy.

Bosch Security Systems B.V.
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10.11

Wymiana zasilacza

Ostrzezenie!

Zasilacze nadmiarowe

Do urzadzenia mozna podtaczy¢ wiecej niz jeden zasilacz. Aby odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania, nalezy odtaczy¢ przewody wszystkich zasilaczy.

Wskaznik LED STATUS:

—  Pomaranczowa dioda LED: zasilanie jest wytgczone.

—  Zielona dioda LED: zasilanie jest wtaczone.

Jesli jest dostepny zasilacz nadmiarowy, istnieje mozliwos¢ wymiany zasilacza bez
koniecznosci wytgczania systemu.

Moduty zamienne mozna zamawiac bezposrednio w dziale obstugi RMA firmy Bosch.

Aby wymieni¢ zasilacz, nalezy:
1. Odtaczy¢ kabel zasilajacy AC od uszkodzonego zasilacza.

2. Nacisna¢ element zwalniajacy w tylnej czesci zasilacza.
N

1 - Element zwalniajacy
3. Wyciagna¢ zasilacz, korzystajgc ze zintegrowanego uchwytu.
Wymieni¢ uszkodzony zasilacz na sprawny tego samego typu.
5. Wecisna¢ nowy zasilacz w gniazdo zasilacza tak, aby zatrzasnat sie w prawidtowym

B

potozeniu (odgtos klikniecia).
6. Podtaczyc¢ kabel zasilajac AC ponownie do zasilacza i wtgczyé urzadzenie.
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10.12

10.13

Wymiana rozdzielacza zasilania

Nadmiarowe obudowy o rozmiarze 2U lub wiekszym wymagaja rozdzielacza zasilania.
Rozdzielacz zasilania zapewnia przetaczanie awaryjne oraz nadmiarowos¢ zasilania.

- : > N s
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Aby wymienié rozdzielacz zasilania, nalezy:

1. Wytaczy¢ urzadzenie i odtgczyc przewdd zasilania od gniazda elektrycznego w Scianie lub
od listwy zasilajacej.

2. Odtaczy¢ wszystkie przewody taczace zasilacz z ptyta gtowna, ptytka montazowa i innymi
podzespotami. Wymontowac rowniez oba zasilacze.

3. Zlokalizowac rozdzielacz zasilania miedzy zasilaczem a rzedem wentylatoréw.

4. Wykreci¢ trzy wkrety mocujace rozdzielacz zasilania.

5. Ostroznie wyciagnac¢ rozdzielacz zasilania z obudowy. Ostroznie poprowadzi¢ wszystkie
przewody przez obudowe rozdzielacza zasilania.

6. Wsunac¢ nowy modut rozdzielacza zasilania w jego obudowe. Przewody nalezy
poprowadzi¢ przez dolng cze$¢ obudowy.

7. Podtaczy¢ z powrotem wszystkie przewody zasilania, zamontowac zasilacz i wtozy¢
wtyczke w gniazdo zasilania w $cianie.

Serwisowanie i naprawa

System dyskowy jest objety 3-letnig gwarancja. Wszelkie problemy sa rozwigzywane zgodnie z
zasadami obstugi klienta i serwisu Bosch.
Urzadzenie pamieci masowej jest wysytane razem z umowa na serwisowanie i naprawe
zawierang z producentem.
Dziat pomocy technicznej firmy Bosch jest wytgcznym punktem kontaktowym w razie awarii,
natomiast zobowigzania w zakresie serwisowania i naprawy sa realizowane przez producenta
lub partnera.
Aby umozliwi¢ dziatowi serwisu i naprawy u producenta wypetnianie zobowigzan w zakresie
poziomu obstugi wynikajacych z umowy, system nalezy ponownie zarejestrowac. W
przeciwnym razie producent bedzie mdégt stosowac jedynie ogdlnikowga zasade najlepszych
staran.
Rejestracja produktu:
- Kod QR mozna znalez¢ na urzadzeniu, w dostarczonej ulotce rejestracyjnej

lub
- Przejs$¢ na strone: https://www.boschsecurity.com/product-registration/
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11
11.1

11.2

Informacje dodatkowe
Dodatkowa dokumentacja i oprogramowanie

Wiecej informacji, dokumentacje i oprogramowanie do pobrania mozna znalez¢ na stronie
danego produktu w katalogu produktéw:

http://www.boschsecurity.com

Najnowsze oprogramowanie oraz dostepne pakiety aktualizacyjne mozna znalez¢ w
materiatach do pobrania Bosch Security and Safety Systems na stronie:
https://downloadstore.boschsecurity.com/

Ustugi pomocy technicznej i Bosch Academy

Q Pomoc techniczna
Nasza pomoc techniczna jest dostepna na stronie www.boschsecurity.com/xc/en/support/.

= Akademia Bosch Building Technologies
Odwiedz witryne Akademii Bosch Building Technologies, aby uzyska¢ dostep do kursow
szkoleniowych, samouczkéw wideo i dokumentow: www.boschsecurity.com/xc/en/support/

training/
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